CONTAMINANTES
COMUNES

Eventos Especiales

Anticongelante

Desperdicio de comida

Tiza, pintura, carbon, y arcilla
Productos quimicos de limpieza
Aceite de cocina y grasa

Tierra y sedimentos

Agua gris y aguas residuales
Fluido hidraulico/de transmision
Aceita, grasa, gasolina y diésel
Residuos de mascotas y ganado
Aguas residuales

Jabones y detergentes

Basura

Entrenamiento

Entrene el personal del evento,
voluntarios, y vendedores sobre
las aguas pluviales y medidas de
prevencion de la contaminacion
Eduque su personal del evento,
voluntario en el donde, qué y por
qué reciclar

Designe a alguien de su personal
o0 voluntarios para monitorear
localidades de derrame

Prevencion de Derrames y Limpieza

Coloque bandejas de goteo debajo
de vehiculos o equipos con fugas
para capturar los fluidos que
gotean

Mantenga un kit de derrame en el
sitio y disponible para su uso
Limpie los derrames o goteos
inmediatamente

Utilice métodos secos para la
limpieza derrames (absorbentes,
barrer) en lugar de enjuagar areas
Utilice un embudo y/o un canalén
para evitar derramas al repostar
equipo

GUIA DE EVENTOS ESPECIALES

MEJORES PRACTICAS DE MANEJO (BMPs)

D

ACERCA DE ESTA GUIA

Mucha gente no se da cuenta de que las actividades en eventos especiales pueden afectar a
nuestros locale arroyos, lagos, rios y el océano. Los contaminantes generados en eventos
especiales como automovilismo atlético, carnavales, circos, concursos/eventos caninos,
conciertos/espectaculos, y festivales/desfiles entran en contacto con el riego y la escorrentia de
aguas pluviales y fluyen hacia la entrada de un drenaje pluvial y hacia nuestras vias fluviales.
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Este guia ofrece practicas de prevencion de la contaminacion a los organizadores de eventos
especiales para la comunidad. Usted puede ayudar a reducir la contaminacion de las aguas
pluviales mediante la implementacion de BMPs durante y después de su evento.

BMPs EVENTOS ESPECIALES
ACEITE Y GRASA DE COCINA

e Utilice una toalla de papel para limpiar los residuos de alimentos de las ollas, sartenes, vajillas y deseche la toalla en el
recipiente de basura.

* No vierta aceite/grasa de cocina en el suelo o en areas de paisaje, papelera, canalones de calles, drenajes
pluviales o alcantarillado sanitario.

¢ Para desechar correctamente, vierta al aceite/grasa de cocina usado en un contenedor sellable como
una lata o frasco (elimine la mayor cantidad de residuos de alimentos como sea posible) y coloquelo
en la basura o llévelo a su centro local de recoleccion de residuos o a un evento de recoleccion
programado.

COMIDA

¢ No coloque instalaciones de comida movil (camiones y remolques de servicios de comida,
producir camiones, carros de café, carretilla) o puestos de comida cerca de las entradas de drenajes pluviales.

¢ Descargue las aguas residuales de la preparacion de alimentos y los procedimientos de limpieza en un fregadero, inodoro u
otro drenaje conectado a la alcantarilla sanitaria. Solo agua limpia y hielo limpio puede ir a la tierra 0 a una zona de paisaje.

* Comuniquese con su banco de alimentos local, refugio para personas sin hogar/vivienda, centro para personas mayores
u organizaciones benéficas sin fines de lucro y ofrézcase a donar productos alimenticios comestibles, no utilizados y/o no
perecederos. Todas las partes de alimentos calientes deben mantenerse por encima de 135° F y alimentos frios por debajo
de 41° F antes y durante el transporte.

MINIMIZAR EL USO Y LOS RESIDUOS QUiMICOS TOXICOS

o Utilice los productos de limpieza que tienen menos toxicos.

* Aseglrese de que su carrera de colores utilice polvo de colores no toxico y biodegradable.
Asegurese de proteger las entradas de desague pluvial (seg(in corresponda) y utilice métodos
secos para limpiar el polvo de colores (barra o aspire) o programe una barredora de calles.
No enjuague superficies con aguas a menos que pueda volver a capturarse y desecharse
adecuadamente.
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POPCORN

;Sabia Que? Los utensilios y recipientes de alimentos a base de plantas son compostables y biodegradables, lo que significa
que pueden ser desechados en un contenedor de compost en lugar de la basura.

AGUAS GRIS Y AGUAS RESIDUALES

* No vierta las aguas residuales de los platos de lavado sobre el suelo, las zonas de paisaje, o en la calle, cunetas,
estacionamientos y desagiies pluviales.

* No descargue agua gris (ducha o agua de lavado) en el suelo, las zonas de paisaje ni a la calle, cunetas, estacionamientos o

Notifique a la ciudad o al condado que
emitio su Permiso de Evento Especial

si tiene algiin derrame o descarga |erasape cocina
durante o después de su evento.

desagiies pluviales.
Cuando utilice un tanque/vejiga de aguas residuales, utilice un embudo para evitar que el agua se derrame sobre el suelo.
» Disponga las aguas grises o las aguas residuales en los bafios portatiles en el lugar o llévelo al fregadero o inodoro de
servicios publicos fuera el sitio conectado a la alcantarilla sanitaria.
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GUIA DE EVENTOS ESPECIALES
MEJORES PRACTICAS DE MANEJO (BMPs)

¢QUIERE BANOS PORTATILES

SABER MAS? e Localice los bafios portatiles a un minimo de 50 pies de distancia de las instalaciones
Las ciudades de Buellton, Carpinteria, : de dr?na]e' _ . ., . .
Goleta, Lompoc, Santa Bérbara, Santa Maria o Asegu_rese de que los bafios portatiles tengan contencién secundaria para evita la descarga
y Solvang, asf como el condado de Santa de residuos.
Barbara, tienen programas extensos de :  RESIDUOS DE MASCOTAS Y ANIMALES
manejo de aguas pluviales, con una gran e Coloque la ropa de cama sucia y el estiércol en un contenedor de residuos resistente a los insectos y a prueba de fugas.
variedad de informacion y herramienias e« Deseche los desechos de mascotas en la basura, incluso cuando utilice bolsas biodegradables.

(tiles para ayudar a proteger el medio RESIDUOS DE MADERA O VERDE

ambfente ¢ Done plantas, centros de mesay otros articulos decorativos a un refugio local para personas sin ho-gar/
: viviendas, centro de la tercera edad u organizacion benéfica sin fines de lucro.
Al recibir su permiso de Eventos i e Reutilice, done o devuelva paletas a los proveedores.
E_spe-ciales, compru?lfe que lo * Done accesorios antiguos del escenario a las escuelas locales 0 a un grupo de teatro local.
siguiente sean requisitos: ¢ Lleve productos o paletas de madera inutilizables y no tratados a una instalacion designada del
* “Caminata” final de inspeccion final : condado para su reciclaje. Visite Less is More en para la ubicacién de
0 junta después del evento las instalaciones de reciclaje de madera.

e Permiso de basura
¢ Contendedor de basura

RECICLAJE

¢ Coloque todos los contenedores reciclables visibles junta a cada contenedor de basura en toda la ubicacion del evento.
Eventos grandes o lugares con mas de: o Aplane todas las cajas y reserve para el reciclaje de carton.
2,000 personas pueden ser requeridas :  « Marque claramente todos los recipientes utilizados para recoger materiales reciclables como cartén, envases de bebidas

para implementar una Reduccion (aluminio, vidrio, plastico) y papel (panfletos, volantes, programas, entradas, recibos, catélogos).
de Residuos, Plan de Reutilizaciony : « Pgngase en contacto con su transportista de residuos para obtener ms informacion sobre el reciclaje comercial (AB 341) y
Reciclaje (AB 2176) el reciclaje de materia organica comercial (AB 1826) y el reciclaje de materia orgéanica residencial (SB 1383), o visite Less Is
More en http://lessismore.org para mas informacion.
Asegarese de siempre: {  MANEJO DE BASURA
 Comprender el drenaje in situ © e« Considere la posibilidad de plantificar un evento sin residuos y promover este esfuerzo con los participantes
* |dentifiqué todas las entradas de del evento. Visite Less is More en para obtener informacién sobre como planificar un
desagiie de tormenta en el sitio, : evento de cero residuos.
las cuencas de captacién y/o la © e Coloque todos los contenedores de basura en lugares visible.
ubicacion de drenaje fuera del sitio : o Supervise todos los contendores de basura durante el evento y vacié regularmente para evitar el
mas cercana desbordamiento.
* Asegurese de que todas las ©« Mantenga el lugar del evento libre de basura durante las horas del evento y después de cada
entradas de desagiies pluviales : dia del evento.
en el sitio y/o las entradas de i Retire toda la basura o cualquier marca por toda actividad relacionad con el evento, dejando el lugar del evento y el derecho
desagties pluviales fuera del sitio de via publico limpio y libre de basura.

més cercanas estén protegidas para:
capturar los contaminantes durante
el evento :

Programe una barredora de calles para limpiar rutas y areas de estacionamiento después de la conclusion de un desfile o
evento, especialmente cuando se incluyen animales como parte de un desfile o evento.

* Retirar toda la proteccion de las : LAVADO A PRI.EISIO.N . ) ) .
entradas de drenaje pluvial al final : ° No lave a presion ni enjuague el area del evento o del estacionamento a menos que el agua de lavado sea recogida y se
del evento : descargue en el fregadero, inodoro u otro drenaje conectado a la alcantarilla sanitaria o se dirija a una zona ajardinada o zonas

no pavimentadas.
Configure una berma perimetral y/o bloguee las entradas de drenaje pluvial.

Use una aspiradora de taller para recoger el agua de lavado y deseche adecuadamente.

Utilice una fregona y un cubo para eliminar el arte puablico temporal (tiza, pintura, carbon, arcilla) en las aceras, etc. Trate de
lavar sin jabones y solventes al retirar las marcas de eventos, etc.

SOLO LA LLUVIA POR EL
DRENAJE DE TORMENTA
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